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ESTHER I. 

as portas de Jerusalem a estar em descanfo 
no dia de Sabbado, disse : que fechassem 
as portas, e mandei que nao as abrissem 
ate passado o Sabbado; e puz a alguns 
de meus criados as portas, para que nin- 
guem fizesse entrar carga algurna em dia 
de Sabbado. 

20 E os negociantes, e os que traziao 
para vender toda a casta de cousas de venda, 
ficarao huma ou duas vezes fora de Jeru¬ 
salem. 

21 E eu Ihes protestei, e lhes disse: 
Porque vos pondes defronte, tao perto dos 
muros ? Se outra vez fizerdes tal, far-vos-hei 
eastigar. Por tanto d’aquelle tempo em 
diante, nao tornarao mais em o Sabbado. 

22 E ordenei tambem aos Levitas que se 
purificassem, e que viessem guardar as 
portas, e santificar o dia de Sabbado : e 
por isso lembra-te de mim, Deos meu, e 
perdoa-me segundo a multidao das tuas 
misericordias. 

23 E n’aquelle mesmo tempo vi eu Ju- 
deos, que se'casavao com mulheres d’Azot, 
d’Ammon, e de Moab. 

24 E seus filhos fallavao meia lingua 
Azotica, e nao podiao fallar Judaico, e fal¬ 
lavao conforme a linguagem d’estes dous 
povos. 

25 E eu os reprehendi, e maldipoei. E 

castiguei alguns d’elles, e lhes fiz rapar os 
cabellos, e os fiz jurar por Deos, que nao 
dariao suas filhas aos filhos dos estrangeiros, 
e nao tomariao filhas estrangeiras para seus 
filhos, nem para si mesmos, dizendo : 

26 Nao he assim que peccou Salomao, 
Rei d’lsrael? E certamente nao havia Rei 
semelhante a elle entre todos os povos, e elle 
era amado do seu Deos, e Deos o tinha 
constituido Rei sobre todo o Israel: e com 
tudo as mulheres estrangeiras o fizerao cahir 
no peccado. 

27 Por ventura tambem nos desobedien- 
tes faremos este tao grande mal, que preva- 
riquemos contra o nosso Deos, e nos case- 
mos com mulheres estrangeiras ? 

28 E d’entre os filhos de Joiada, filho 
d’Eliasib, Surnmo Sacerdote, havia hum, que 
era genro de Sanaballat, Iloronita, a quern 
aff'ugentei de mim. 

29 Senhor, Deos meu, lembra-te contra 
aquelles, que manchao o Sacerdocio, e o 
Direito Sacerdotal e Levitico. 

30 Eu os purifiquei pois de todos os estran¬ 
geiros, e restabeleci a ordem dos Sacerdotes, 
e dos Levitas, cada hum no seu ministerio; 

31 E na oblacao da lenha nos tempos 
assignados, e na offerenda das primicias. 
Lembra-te de mim, Deos meu, para usares 
comigo de misericordia. Amen. 

ESTHER. 

CAPITULO I. 
Banquete dado por Assuero. A Rainha 

Vasthi recusa assistir a elle. Assuero a 
repudia. 

DM tempo d’Assuero, que reinou des da 
India ate a Ethiopia sobre cento e vinte 

sete Provincias; 
2 Quando elle se assentou no Throno do 

seu Reino, era a cidade de Susan a capital 
do seu Imperio. 

3 E no anno terceiro do seu Imperio, 
fez hum grande convite a todos os principes, 
e gentes da sua corte, aos mais valerosos 
dos Persas, e illustres dos Medos, e aos 
governadores das provincias, estando elle 
presente; 

4 Para ostentar as riquezas da gloria do 
seu Reino, e mostrar a grandeza do seu po- 
der, por muito tempo, a saber de cento e 
oitenta dias. 

5 E quando se cumpriao os dias d’este 
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convite, convidou a todo povo, que se acha- 
va em Susan, desde o maior ate ao menor : 
e ordenou, que por sete dias se preparasse 
hum banquete no atrio do jardim, e do bos- 
que, que estava plantado de Real mao, e 
com magnificencia Real. 

6 E pendiao de todas as partes pavilhoes 
de cor celeste, e branca, e de jacintho, sosti- 
dos de cordoes de finissimo linho, e de 
purpura, que passavao por anneis de mar- 
fim, e se sostinhao em columnas de mar- 
more. Havia tambem dispostos leitos de 
ouro e de prata, sobre o pavimento, semea- 
do de esmeraldas, e de marmore de Paros: 
embutido com admiravel variedade de fi- 
guras. 

7 E os convidados bebiao por vasos de 
ouro, e os manjares se serviao em baixella 
sempre differente. Servia-se assim mesmo 
vinho em abundancia, e excellente, como 
correspondia a magnificencia de hum Rei. 

8 Ninguem constrangia a beber os que o 



ESTHER II. 

nao queriao; antes tinha ordenado o llei 
que hum dos grandes da sua corte presidisse 
a cada mesa, para que cada hum tomasse o 
de que gostava. 

9 A Ivainha Vasthi tambem fez hum 
banquete para as mulheres no palacio, em 
que o Rei Assuero costumava residir. 

10 E ao dia setirno, quando o Rei estava 
mais alegre, e no calor do vinho, que elle 
tinha bebido com excesso, rnandou a Mau- 
man, e Bazatha, e Ilarbona, e Bagatha, e 
Abgatha, e Zethar, e Charchas, sete eunu- 
chos, que assistiao ao seu servico, 

11 Que introduzissem a presenf a do Rei 
a Rainha Vasthi, com o seu diadema na ca- 
bepa, para que todos os seus povos, e gran¬ 
des da corte vissem a sua belleza: porque 
era em extremo fermosa. 

12 Porem ella recusou obedecer, e se de- 
dignou de ir, conforme o Rei lhe tinha man- 
dado intimar pelos eunuchos. Do que irado 
o Rei, e todo transportado em furor, 

13 Consultou os Sabios, que sempre an- 
davao junto da sua pessoa, conforme o cos¬ 
tume ordinario de todos os Reis, e por cujo 
conselho fazia elle todas as cousas, porque 
sabiao as leis, e ordenapoes antigas: 

14 (Ora os primeiros e os mais proximos 
erao Charsena, e Sethar, e Admatha, e Thar- 
sis, e Mares, e Marsana, e Mamuchan, que 
erao os sete principaes dos Persas, e dos 
Medos, que nunca perdiao de vista o Rei, 
e que costumavao ser os primeiros, que se 
assentavao ao pe d’elle) 

15 A que pena estava sujeita a Rainha 
Vasthi, por nao haver obedecido a ordem 
del Rei Assuero, que lhe havia enviado pelos 
eunuchos. 

16 E respondeo Mamuchan, em presenp a 
do Rei, e dos grandes : A Rainha Vasthi 
nao somente offendeo ao Rei, mas tambem 
a todos os povos, e a todos os principes, 
que ha por todas as provineias do Rei 
Assuero. 

17 Porque o que fez a Rainha chegara a 
noticia de todas as mulheres, para que te- 
nhao em pouco a seus maridos, e digao : O 
Rei Assuero mandou vir a Rainha Vasthi a 
sua presenpa, e ella nao quiz. 

18 E a sua imitapao as mulheres de todos 
os Persas e Medos desprezarao os mandados 
de seus maridos : o que supposto a ira do 
Rei he justissima. 

19 Se he pois do teu agrado, faze que se 
publique hum edicto, e que se escreva con¬ 
forme a Lei dos Persas e Medos, que nao 
he permittido violar, que a Rainha Vasthi 
nao tome a entrar ja mais a presenpa do 
Rei; senao que receba o seu Reino outra, 
que seja melhor que ella. 

20 E isto seja publicado por todo o domi- 
nio das tuas provineias (que he mui dilatado) 
e todas as mulheres tanto de grandes, como 
de pequenos darao honra a seus maridos. 

21 Pareceo bem o conselho ao Rei, e aos 
grandes : e o Rei o fez conforme ao conse¬ 
lho de Mamuchan. 

22 E enviou cartas a todas as provineias 
do seu Reino, em diversas linguas, e carac- 
teres, conforme cada napao o pudesse enten- 
der, e ler, dizendo, que os maridos erao os 
senhores, e os superiores em suas casas : e 
que isto se publicasse por todos os povos. 

CAPITULO II. 
Esther vein a ser Esposa d’Assuero. Mar- 

doclieo descohre a conjura^do de dous Eu¬ 
nuchos. 

TJASSADAS assim as cousas, quando a 
ira do Rei Assuero era ja applacada, 

lembrou-se elle de Vasthi, e do que ella ti¬ 
nha feito, e do que tinha padecido : 

2 E disserao-lhe os criados do Rei, e 
seus Ministros: Busquem-se para o Rei 
donzellas, que sejao virgens e fermosas, 

3 E enviem-se por todas as provineias 
pessoas que eseolhao donzellas de bom pa- 
recer e virgens: e tragao-as a cidade de 
Susan, e ponhao-se na casa das mulheres, 
em poder do eunucho Egeo, que esta en- 
carregado de guardar as mulheres do Rei; 
e apromptem-se-lhes todos os seus atavios, 
e o mais que houverem mister. 

4 E aquella, que entre todas mais agra- 
dar aos olhos do Rei, essa sera Rainha em 
lugar de Vasthi. Agradou este parecer ao 
Rei: e mandou-lhes que fizessem, conforme 
tinhao aconselhado. 

5 Havia na cidade de Susan hum ho- 
mem Judeo, por nome Mardocheo, filho de 
Jair, filho de Semei, filho de Cis, da linha- 
gem de Jemini, 

6 Que tinha sido trasladado de Jerusalem 
n’aquelle tempo, que Nabuchodonosor, Rei 
de Babylonia, tinha feito levar para esta 
cidade a Jechonias, Rei de Juda. 

7 Tinha elle criado huma filha de seu 
irmao, chamada Edissa, e por outro nome 
Esther; e que tinha perdido pai e mai: 
era em extremo fermosa, e engrapada. E 
havendo fallecido seu pai e sua mai, Mardo¬ 
cheo a tinha adoptado por filha. 

8 Como pois por toda a parte se tivesse 
publicado o mandado do Rei, e se trouxes- 
sem a Susan muitas donzellas fermosissi- 
mas, e se entregassem ao eunucho Egeo; 
trouxerao-lhe tambem entre as outras a 
Esther, para ser guardada com as mu¬ 
lheres. 

9 Ella lhe agradou, e achou grapa em 
seus olhos. E mandou a hum eunucho, 
que se desse pressa aos enfeites, e lhe desse 
o que lhe pertencia, e sete donzellas das de 
melhor parecer da casa do Rei, e que at- 
tendesse ao adorno e bom tratamento assim 
d’ella, como das suas criadas. ; 

10 Esther nao lhe quiz dizer de que terra, 
nem de que nacao era; porque Mardocheo 
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